Brainbox Rl

About Kabirdas

Children you would all be familiar with Kabirdas and his Dohas in
your previous class.

To refresh your knowledge about Kabir let me tell you that Kabir was
born in Kashi around 1398 and he was a discipline of Guru
Ramanand. Sant Kabirdas was a weaver by proffession and acted as
teacher and a social reformer by the medium of his writings. Sant
Kabir ke dohe are full of meaning and teachings. He believed God is
one and people just worship him with different names. He was the
first saint who taught the secret of the "Inner Sound" and "Light" in
the language of the common people. He told the people that he was
neither an enemy nor friend to anyone, but that he wanted the
welfare of everyone.He taught the path of simple spiritual union with
God. He said it was not necessary to practice austerity in the
Himalayan caves. One could practice it at home by controlling his
mind and senses.

His works are collected as Sakhi. Sakhi means real knowledge. Kabir
gave importance to experience and not to knowledge from the
books. He used to travel far and wide and whatever he used to learn
from his experiences, he used to recite to his students. His dohas are
in Avadhi, Rajasthani, Bhojpuri and Punjabi words. Hence his
language is referred to as PACHMEL KHICHADI. His language is also
called sa ghumakkadi.

There are 8 dohas in your syllabus for study.
1st doha

Ut S0t ST T 7 S WS |
T T Tiad B 3RT & JE el |
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Tt aroft Sifer ... speak such words

T &1 3T Wi you should give up your pride. 3l refers to pride.
Don't be proud. 38HR I Blel

What happens when you give up PRIDE?
3T 7 Hidd HX You will get peace
3R P! W 818 Others will also be happy.

In these lines of the present text Kabir's Sakhi, Kabir has described
speech as very important. Mahakavi Sant Kabir ji has said in his
couplets that we should speak such a melodious voice, so that we
feel cool and at the same time the mind of the listeners also
becomes happy. Sweet voice communicates the feeling of love in the
society. Whereas with bitter words we become opposites to each
other. Therefore, one should always speak sweetly and appropriately,
which not only pleases others and also makes you feel happy.

The meaning of this doha in simple Hindiis JH Ul 3gHR Slel
3R Rth WS a1 Iidl | T U9 81 SN 3R g aral &1 o ga
fAerar 8 | AR aroft ¥ Tl # U9 &t HieTT &1 IR gidl gl

2nd doha

BT HUST I 71 ¢¢ T AR
T U<l Ul IM ¢ a1 oW AR

In the second Doha Kabir tells us that GOD is inside us just as musk
resides in the navel of a deer, but the deer, unaware of this, keeps
searching for it here and there in the whole forest due to its
fragrance. Similarly, in order to attain God, we seek him in the
temple-mosque, holy places or in piligrim centres. But according to
Kabir, GOD is within us. While God Himself resides in every particle,
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there is no need to look for Him anywhere. All you need is to know
yourself.

Musk Wﬁ: - Musk is a kind of substance, which is found in the
navel of male-deer. It has a special kind of fragrance. It is called Deer
musk in English. It is used in making perfumes and medicines. It is
very expensive.

Ob%q\é\l @Sﬂﬁl §Y the kasturi or fragrance is in the navel that is
kundali of the deer.

o1 @ a’:[ﬁfﬁ?f But the deer searches for the fragrance all over the
forest.

TR A g I8 Same way, God is in every place and in every
being.

Q‘ﬁq'[ W A8l But the world have not realised this.

The meaning of this doha in simple Hindi is

3rd doha
oig H Y1 d9 gk el 3 sk & # Aiig|
e SRt frdt T e e il

In these lines of Kabir's Sakhi presented text, Kabir ji is saying that as
long as there is ego (I) in a man, he cannot be absorbed in the
devotion of God and once a man is completely absorbed in devotion
to God. There is no ego left in that person. He considers himself
insignificant. Just as the lamp is lit, all darkness disappears and light
spreads all around, in the same way, by following the path of
devotion, the ego that prevails in a person gets erased.

o § 4T When | had pride



Page |4

dd 'Gﬁ -'-I%DI | could not know about GOD
3136’& % Now | can see God

H 8T because | have given up Pride.
e SHfOaRT fife a1 919 diue ¢ @1fg When | could see the light

of God, the darkness or the ignorance vanished.

The meaning of this doha in simple Hindi is HER T S Hed g fb
OTd TR 3R EHRAE) YT, 99 TR g H 81 / SR HT I gl YTl 3R
39 TR §&d T SR T N © dl (H) SEPR ol ol e F T4 T[> =41
31U &I U1 & a9 ¥ T 3ax &1 S{YPR TH 8l T gl

4th doha

IRIAT ¥E WUR § WU 3% Iid |
gRITT T HER § S 3% Ad| |

In these lines of the presented text Kabir ki Sakhi, Kabir has satirized
the society. He says that the whole world is living in a hoax. People
eat and sleep, they are not worried about anything. He becomes
happy only by eating and sleeping. Whereas true happiness comes
when you are absorbed in the worship of the Lord. But the path of
devotion is not so easy, that is why Saint Kabir has to wake up and
cry.

fagr g9 IOR % Entire world is happy

TR 3R i They have all taken food and gone to sleep
Q"@Zﬂ &N HER § But Kabir is sad

S 3R Ad He is awake and crying.

The meaning of this doha in simple Hindi is TR o qd AN 61 36
g W e ¢ SR AV A TR gU ¢ | 4 99 34 & g ¢ [difcb1 B8R #1 3™
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HIR 3T R P12 & AT ST gal § | UTaH & fadiT (AWAY
FROM GOD) ¥ f&1 1 1 8T 7 9k 3ufi 9gd gt 7 |

5th doha

foRE YaTH o1 98 A T AN B |
I faanft =1 ford g @t SR g 11

Just as the pain of a person separated from his lover cannot be cured
by any mantra or medicine, similarly, a devotee who is separated
from his Lord cannot live. There is nothing left in him other than
devotion to God. Even if they survive, separated from their Lord, they
go mad in the memory of their Lord.

faRg-favg| separation

W—ﬁql snake
fave Ya'H-fave =t ¥U/AU  pangs of separation is like a

poisonous snake

o 99-g< § a1 Bl g

0 H- ﬁéwqﬁw% No cure for this
Rl H13- ol Il 5

M faaft - I &1 faantt, I\ 9 f9@eT 311 One who is away from
GOD

1 fo1a- Shifad A8t IZdT 21 he cannot live in this world,
ST A-Tfe Sfifdd I8 &1 Even though he is alive
RT B5- UNTH 81 ST 81 he is like a mad man.

The meaning of this doha in simple Hindi is fave @[tﬁ%ﬁ SHareT &
g ¥ fiRg & YU &1 99, Ja1 g1 I9F - (8ed) H a9 &1 g | 39
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foRe =0t 90 R $Is 7 (@dN) H T8l Bl © | I9 o1 fagrh sfifaa
Tei /a1 & | afe g Shfad 8 +f Srar § & urTe 99 I |1

6th doha
FHe® Aer AR, Sifffr & ders |
fo Traor groff fom, fARua &Y quiE|l

In these lines of Kabir ki Sakhi presented text, according to Sant Kabir
Das ji, those who condemn us should never run away from them, but
we should always stay close to them. Just as we keep a cow tied to a

peg in our yard, similarly we should make some arrangement to keep
the slanderer with us. So that we can know about our evils from

them every day and avoid repeating our mistakes. In this way we can
make ourselves pure without soap and water.

fHa® ST IR Keep the Critic near you
SN0 Pl §YI§ Make a hut for him in your compound
fo= Trgor aroft fo=1 without soap and water

T &Y JHIT He will clean you.

The meaning of this doha in simple Hindi is 30 Fed &I FaT 3
TR 3@ | 3AR 81 bt 30 3 H 8 3 Teh AUt §1bR ¢ |
ag e 91 T/ iR faT Ut oMU W &Y g a1 3| '
3T JYUR BT IRAT S et S |

7th Doha
qrft ufg ufe 51 gar, ufsd var - sig|
T 3R dla &1, Ue g ufed gl

According to Kabir, in these lines of Kabir's sakhi presented text, one

cannot become a pandit even by acquiring bookish knowledge by
merely reading thick books. Whereas even after reading one letter of
devotion to God, people become pundits. That is, it is necessary to
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have practical knowledge along with bookish knowledge, otherwise a
person cannot become knowledgeable.

arft get Uel o1 HdT reading holy books the people of the world have
died

ufsd wan :[?ﬁ'sc no one could become a scholar.
Q% SHER 1iﬂa’ﬁjust one alphabet of love

q?; g ufed a"s' he can become a scholar.

The meaning of this doha in simple Hindi is @I\'?‘nl dsnl fhdre Ugh
R # fbad 81 T 9 & gR Ugd ¢, R G4l fdgM T8 b | peR
AHd § fb afe #1309 T WR & Had el 3HeR 8l 3rD! IRE Ug o
3yfd WR &1 IRAdH =9 Uga™ o ol del I= I T

8th Doha
Y TR SITe 3197, foram qRisT 81|
3(d TR STl I BT, of I AR i |

To attain true knowledge, we have to give up our attachment and
illusion. Only then can we attain true knowledge. According to Kabir,
he himself has lit his house of attachment and illusion with the torch
of knowledge. If anyone wants to follow the path of devotion with
them, then Kabir will also illuminate his house with this torch, that is,
with his knowledge, he will free him from the bondage of illusion and
delusion.

Y R ST 3TN - | put fire to my house § 307 BR &1 el foran
TR here refers to worldly comforts HiR® IRHTT
foraT TRIST B take the burning torch in hand TR BRI H AR

3d TR STl d BT Now | will burn his house & 3TahT TR T &all
ST |
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The meaning of this doha in simple Hindi is aﬁﬁuﬁﬁnaﬁwﬁaﬁf
BT R G gl dl SUD o8 STTH! Ugd 30+ Hig AT 3R iR
S IR il |



